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The culture and way of life of Slovaks and their descendants living in Canada (in the more than one hundred and fifty
years of its existence on the American continent) has undergone several changes due to cultural changes (acculturation
and assimilation) and the influence of globalization (and the presence of multiculturalism). These reasons are manifested
by unique cultural elements and manifestations of the culture of Slovaks living outside the territory of the mother state.
The paper maps and analyses the cultural potential of the Roman Catholic parish of St. Cyril and Methodius in Missis-
sauga in the context of preserving and maintaining the culture and identity of Slovaks in this parish. It deals tangible
and intangible cultural heritage, cultural organizations, institutions — associations, events and human resources. There
are a number of Slovak institutions in Canada, which play a key role in maintaining the culture and identity of Slovaks.
The results of the research can be the basis for further research and represent the status of activity and functioning of the
Slovak community in Mississauga — a Roman Catholic Parish as an institution based on ethnic principle. The research
material was obtained through short-term field research in April 2023.

Cultural potential, Culture, Religion, Minority, Slovaks in Canada, Cultural Mapping

1. Uvod

Dnesna podoba slovenskych komunit v Kanade sice je vysledkom relativne kontinualneho
migracného procesu, ale dynamika jeho intenzity v ¢ase zadefinovala viaceré, navzajom od-
delené fazy pristahovalectva (v obdobiach rokov 1885-1914, 1922-1938, 1948-1951, 1968
—1969),2 pokracujuc novodobou migraciou po roku 1989. Posledna pocetnej$iu vinu migracie
Slovakov do Kanady zaznamenavame v priebehu rokov 2002 — 2007. Stcasna migracia je skor
ojedineld. Ide najma o sporadické individualne prichody jednotlivcov alebo rodin. Aj preto,
v porovnani s masovymi pristahovaleckymi vlnami, ma sicasna generacia slovenskych prista-
hovalcov tendencie rychlo splyntit’ s majoritnym obyvatel'stvom a integrovat’ sa do spolo¢nosti
bez kontaktov s krajanskym svetom v Kanade. Stvisi to najmé s véc¢Sou nezavislostou, s ktorou
do Kanady prichadzaju (poznaju jazyk prijimajicej krajiny, nie st odkazani na pomoc starousad-
likov pri usidleni a pod.). Kanada je typickou pristahovaleckou krajinou, ktora ma sofistikované

* Mgr. Michaela Grznarova, Katedra etnologie a mimoeurdpskych §tudii, Filozoficka fakulta Univerzity sv. Cyrila
a Metoda v Trnave, Nam. J. Herdu 2, 917 01 Trnava, ORCID ID: 0000-0001-5644-3036, grznarova2@ucm.sk, prof.
PhDr. Ladislav Lenovsky, PhD., Katedra etnologie a mimoeurdpskych studii, Filozoficka fakulta Univerzity sv. Cyrila
a Metoda v Trnave, Nam. J. Herdu 2, 917 01 Trnava, ORCID ID: 0000-0003-3059-5036, ladislav.lenovsky@ucm.sk.

! Stidia je sadastou rieSenia projektu APVV-20-0263 ,,Aktudlne kultrotvorné, identifikaéné a revitalizaéné procesy
v prostredi etnickych minorit: Slovaci v Argentine a Kanade®.

2 JakeSova, E.: Vystahovalectvo Slovakov do Kanady. Bratislava: Veda, 1981, s. 157.
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imigracné systémy a politiky. Slovaci v nej sice tvoria len mala etnickii mensinu, ta vSak uz
niekol’ko generacii vytvara a udrziava si osobitni minoritnt kultaru.

Slovaci v Kanade boli a st z velkej miery spoloc¢ensky organizovani na principe svojich
denominacii a farnosti: rimskokatolicke (tvoria ich pristahovalci zo Slovenska, pripadne z ru-
munského Bihoru), gréckokatolicke (ide o Slovakov zo severovychodného Slovenska) a evanje-
lické a. v. (to st prevazne Slovaci z Dolnej zeme).? NaboZenstvo a nabozensky zivot zohravaja
v zivote Slovakov v Kanade délezita ulohu. Kym v USA stali pri zrode slovenskych komunit
z vyznamnej miery katolicki a evanjelicki knazi, situacia v Kanade bola znaéne odlisna.* Slova-
ci, ktori prichadzali do Kanady (najmé z USA) za pracou, zakladali svoje farnosti menej organi-
zovane a viac spontanne, podla vlastnej potreby. Prvé cirkevné spolocenstva Slovakov v Kanade
mali Casto inojazy¢nych kniazov.> Rimskokatolicke farnosti s vlastnymi kostolmi vznikaju az
v 40. rokoch 20. storocia (Toronto, Windsor v Ontariu — 1941 a Montreal v Quebecku — 1944),
dalSie po 2. sv. vojne (Winnipeg, Manitoba — 1949, Hamilton, Ontario — 1950, New Westmister,
B.C. —1960). V 50. rokoch 20. storo¢ia sa zacali budovat’ i gréckokatolicke cirkevné spoloéen-
stva (Montreal, Toronto, Hamilton, Windsor, Oshawa a Welland) a tiez slovenské evanjelické
farnosti (Montreal, Toronto, Windsor, Chatham, Timmins, Bradford, Smithvill). V roku 1952
prichadza do Kanady skupina slovenskych jezuitov, ktora sa usadila vo vlastnom misijnom dome
v dnesnom Cambridge (pévodne Galt, Ontario). O duchovné potreby slovenskych veriacich sa
starala pravidelne a naprie¢ celou Kanadou.®

Pritomna praca sa venuje komunite Slovakov z farnosti sv. Cyrila a Metoda v Mississauge.’
Farnost pocas svojej existencie presla roznymi zmenami suvisiacimi so zlozenim farnikov alebo
lokalizaciou kostola.® Farnost’ je zalozena na etnickom principe (ako slovenska), ale ¢lenstvo
v nej nie je podmienené etnickou identitou veriaceho. Prva generacia pristahovalcov mala ten-
dencie usadit’ sa v bezprostrednom susedstve kostola, d’alSie generacie sa postupne presuvali do
odl'ahlejsich kon¢in mesta. V sucasnosti vedie farnost’ otec Gregor (Grzegorz Nowicki, povo-
dom Poliak), ktory isty cas posobil aj na Slovensku. Slovensky jazyk ovlada dokonale, ¢o bola
a je poziadavka ¢lenov tohto cirkevného zboru. Tento fakt pozitivne vplyva aj na vysoku pocet-
nost’ zboru a navstevnost’ omsi.° V prispevku sa poktsime definovat’ tuto nabozenska komunitu

3 Lenovsky, L. — Slobodova, Novakova K.: Culture — Religion — Ethnicity (Alliance of Identities in the Environment of
Foreign Slovak Communities). In: Religions, 2021, 12 (10), 883, s. 1-13, https://doi.org/10.3390/rel12100883.

4 Mihal, O.: Slovaci v Kanade svojimi o¢ami. Slovak Canadian Cultural and Heritage Centre, Toronto, 2002, s. 61.

3 Kirschbaum, J. M.: Slovaks in Canada. Ontario: Canadian Ethic Press, Toronto, 1967, s. 223.

¢ Jake$ova, E.: Kanada. In: Sprievodca slovenskym zahrani¢im. Bratislava: Dom zahrani¢nych Slovakov, 2000, s. 136.
7 Slovaci sa v Toronte zacali organizovane stretdvat’ okolo roku 1927. V tomto obdobi sa zicastiiuju svitych omsi
v pol'skom kostole sv. Stanislava v centre Toronta. Neskor slovenski veriaci vzniesli poziadavku mat’ slovenského
knaza, ktory by slizil omse v slovenskom jazyku pre Slovakov. Slovenské spolky neskor ziadaju vetvu Prvej katolickej
slovenskej jednoty v USA o pomoc pri rieSeni otazky zabezpecenia slovenského knaza pre komunitu Slovakov. V roku
1934 prichadza z USA do Toronta otec Michael Schuba. Prvu svitu omsu pre Slovakov v Toronte sluzil 22. aprila 1934.
Viac o tom pozri: Vano, J. — Rabansky, E. — Drblik, A. — Konecny, H. — Mitro, A. — Jursa, E. — Kuris, M. — Cechovska, M.
— Golla, T.: Sts. Cyril and Methodius Slovak Catholic Church Mississauga 75th Anniversary. Toronto, 2008, s. 144.

8 Okolo roku 1940 zacali slovenski farnici rozmyslat’ o vystavbe slovenského kostola, ktory sa im podarilo postavit’
prevazne svojpomocne. Kostol bol vysviteny 9. novembra 1941 a jeho sidlom bolo $irSie centrum Toronta (34 Claremont
Street). Neskor, najmé z dovodu kapacitnych moznosti centra a potrieb parkovacich miest pre farnikov, ktori uz neboli
usidleni v bezprostrednej blizkosti kostola ako ich predkovia, museli farnici vzniknutt situaciu znova riesit’. Postavili
novy kostol, kde vedeli zabezpecit’ dostatok parkovacich miest. Stari i novi farnici tizko spolupracovali na vystavbe
nového kostola. Organizovali dobro¢inné bazare a rézne predaje, aby ziskali finan¢né prostriedky na novu stavbu. Nova
budova kostola dnes sidli na 5255 Thornwood Drive Mississauga.

° Nedel'né omse st vo farnosti organizované nasledovne: 0 9.00 hod. — omsa v anglickom jazyku. Tito om$u navstevuja
najmé Slovéci, ktori uz aktivne nepouzivaju slovensky jazyk v beznom styku. O 11.00 hod. je omsa v slovenskom
jazyku. Po omsiach sa Slovaci stretdvaji vo farskej hale. Ide o neformalne stretnutia, kde spolu diskutuji. Zeny zo spolku
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ako etnickll minoritu, a to prostrednictvom mapovania jej kultirnych hodnét. Na zaklade zisteni
identifikujeme tieto prvky a definujeme farnost’ ako faktor udrziavania jazyka, kultiry a identity
jej Clenov.

2. K metodike vyskumu

Prispevok pozostava z informacii, ktoré boli ziskané prostrednictvom heuristiky a terénneho
vyskumu.'® Heuristika bola zamerana na ziskanie a $tadium literatiry a pramenov o problema-
tike migracie,'" o Slovakoch v Kanade!’> a o skiimanej lokalite/komunite.”® Terénny vyskum
bol kratkodoby (tyzdiiovy). Na ziskanie a analyzu informacii bola pouzitd metdéda mapovania
kultarneho potencialu.' Podstatou metddy je mapovanie a hodnotenie kulturneho potencialu na-
chadzajuceho sa v skimanej lokalite/spoloéenstve. Ide o suhrn kultirnych hodnét — kultirnych
javov a ich jednotlivych zloziek. Kulturny potencial tvori pat’ zloziek: kultirne dedic¢stvo/kulta-
ra, kultirne organizacie a institticie, kultirne podujatia a produkty, kultirna infrastruktara a 'ud-
ské zdroje. Vsetky stcasti kultirneho potencialu je potrebné najskor identifikovat, pomenovat’,
klasifikovat’ a urcit’ ich hodnotu, aby bolo mozné premenit’ ich na kultirny kapital v kontexte
moznosti ich vyuzitia. Kultiirny potencial nie je v skiimanom priestore rozmiestneny rovnomer-
ne. Jeho vyuZzivanie je determinované demografickymi, socioekonomickymi a inymi faktormi.
Cim vy$§im kultarnym potencidlom minorita disponuje, tym vicsie st vyhliadky zachovania
etnickych znakov do budicnosti.' V pripade predmetnej prace nejde o komplexné mapovanie
vsetkych prvkov kulturneho potencialu v skimanom uzemi, ale o vybrané prvky z viacerych
kategorii, ktoré najviac suvisia s ¢innostou slovenskej komunity.

pripravia pre farnikov $isky a kavu, ktoré predavaji. Ide o dobrocinné predaje. Vytazok z predaja daruji na ¢innost’
kostola. Tieto stretnutia su mimoriadne obl'ibené v komunite Slovakov, najmé pre deti predstavuju neoddelitelnu stcast’
nedele, ktort trévia s rodinou. Casto je to pre mnohych jediné miesto, kde maji moznost’ kontaktu so societou Slovakov.
.. ,,na Sisku sa tesia cely tyzden ... (zena, 47 r.). Vyskum bol realizovany pocas vel’kono¢nych sviatkov. Pocas Kvetne;j
nedele (2. aprila 2023) mohlo byt’ na anglickej omsi okolo 220 veriacich. Priblizne rovnaky pocet veriacich bol aj na
slovenskej omsi. Po¢as Velkono¢nej nedele (9. aprila 2023) sa pocet veriacich este o nieco zvysil (cca na 280 veriacich).
Pocty veriacich su odhadom autorky. Pocet miest na sedenie v kostole predstavuje priblizne 220 miest.

10 Tyzdnovy terénny vyskum vo farnosti prebiehal v aprili 2023, bol su¢ast'ou mesacného $tudijno-vyskumného pobytu
autorky v Kanade.

' K problematike migracie pozri blizSie najmé Divinsky, B.: Zahrani¢nd migracia v Slovenskej republike — stav,
trendy, spolocCenské suvislosti. Bratislava: Friedrich Ebert Stiftung, 2005 a tiez Divinsky, B.: Migracné trendy
v Slovenskej republike po vstupe krajiny do EU (2004 —2008). Bratislava: Medzinarodna organizacia pre migraciu, 2009.
O dovodoch a motivaciach migracie pise Koser, K.: International Migration. A Very Short Introduction. Oxford: Oxford
University Press, 2007. O klasifikacii migrantov ako pracovnej sily blizsie pozri Stalker, P.: The No-Nonsense Guide to
International Migration (No-Nosense Guides). Oxrofd: New Internationalist, 2008.

120 Slovakoch v Kanade pozri najmé Bartalska, L.: Sprievodca slovenskym zahrani¢im. Bratislava: Dom zahrani¢nych
Slovékov. 2001; Bartalska, L.: Slovenska Amerika. Bratislava: Gabriela Fila Advertising, 1999; Bielik, F.: Vystahovalectvo
a zivot krajanov vo svete. In: Zbornik prispevkov z vedeckej konferencie. Martin: Matica slovenska, 1982; JakeSova, E.:
Vystahovalectvo Slovakov do Kanady. Bratislava: Veda, 1981; Lenovsky, L. — Slobodova Novéakova, K.: Culture —
Religion — Ethnicity, c. d.; Minar, I.: Americki Slovaci a Slovensko 1880 — 1982. Bratislava: 1994, Pauco, J.: Slovenski
priekopnici v Amerike. Cleveland: Prva katolicka slovenska jednota, 1972; Stolarik, M.: Slovak Migration from Europe
to North America, 1870 — 1918. Rim: Slovak Studies, 1980, s. 5-24; a Stolarik, M.: Slovenski pristahovalci a ich postoje
v rokoch 1885 — 1919. In: Historicky ¢asopis, 1989, ro¢. 37, ¢. 6, s. 806-819; Valco, M. — Valcova, K.: Preserving
Tradition: The Importance of Religion in the Experience of Slovak Immigrants to Canada. In: THEOLOGOS, 2023,
roé. 25, ¢. 1,s. 139-151.

13 K problematike o farnosti v Mississauge: Vano, J. — Rabansky, E. et al.: Sts. Cyril and Methodius Slovak Catholic
Church Mississauga 75th Anniversary, c. d., s. 144; Mihal’, O.: Slovaci v Kanade svojimi o¢ami, c. d.; Bulletin farnosti
Sv. Cyrila a Metoda v Mississauge dostupny na www.slovakparish.ca, www.tkkbs.sk.

14 Pozri Lenovsky, L. — Cukan, J. — Dubské4, M. — Michalik, B.: Hodnotiaci model kultarneho potencialu. Nitra: UKF
v Nitre, 2014.

15 Cukan, J. — Kurpa$, M. — Michalik, B. — Pap, M. — Zabensky, M.: Kultarny potencial Slovékov v Srieme. Ba¢sky
Petrovec: Slovenské vydavatel'ské centrum, 2018.
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Stcastou vyskumu bolo pozorovanie a rozhovory s respondentmi — slovenskymi ¢lenmi far-
nosti, ¢lenmi slovenskych spolkov a rodi¢mi deti navstevujtcich slovensku skolu.

Prostrednictvom heuristiky boli ziskané informacie a poznatky typu emic,'¢ terénnym vy-
skumom boli ziskané informacie a poznatky typu etic'” zamerané najmé na st¢asnost’. Nazo-
ry a postoje respondentov v kontexte vyskumu povazujeme za rovnako délezité, relevantné
a rovnocenneé.

3. Vyskumna lokalita

V Toronte (podl'a Kanadského Slovaka)'® evidujeme najviacsiu komunitu Slovakov v Kana-
de. K slovenskym korenom sa hlasi okolo 12 000 obyvatel'ov. V oblasti Toronta posobia Styri
farnosti — dve rimskokatolicke, gréckokatolicka a evanjelicka.' Ich tzemna pdsobnost’ nie je
vymedzena ani ohranic¢ena geograficky.

Clenovia cirkevného zboru pri skiimanej farnosti st nielen z lokality Mississauga, kde sa
farnost’ aj kostola nachadzaju, ale aj z okolia, ktorého radius je priblizne 100 km. Farnost’ v su-
Casnosti registruje asi 330 rodin, z toho je priblizne 90 % Slovakov alebo slovenského povodu.
Prevazna viGsina z nich st imigranti a ich potomkovia z predo§lych migraénych vin. Okrem toho
st ¢lenmi aj Slovaci prist'ahovani ,,len neddavno®.?’ Prirodzenou sucastou miestneho spolocen-
stva farnikov st aj inoetnicki rimskokatolici z bezprostredného okolia kostola, v mensej miere
i Stvrte.”!

4. Kulturne dedicstvo

V skumanej komunite je mozné identifikovat' niektoré prvky kultrneho dedicstva, ktoré
maju etnoidentifika¢nu funkciu.

4. 1. Hmotné kulturne dedicstvo, archivne dokumenty

Archivne dokumenty (matriky vysluhovanych sviatosti — krst, birmovanie, prvé svité priji-
manie, sobasne a umrtné knihy) sa nachadzaju na farskom trade rimskokatolickej farnosti sv.
Cyrila a Metoda v Mississauge.”? V§etky spominané dokumenty su napisané v anglickom jazy-
ku. Niektoré poznamky a komentare st v uvedené v latinskom jazyku.

Kniha krstov ma najstarsi zdznam z roku 1934 (29. april). Zapisovanymi tidajmi st datum
narodenia a datum krstu, meno, pohlavie a legitimita dietat’a, mena a vierovyznanie rodi¢ov,
miesto bydliska, mena a vierovyznanie krstnych rodi¢ov, meno kiaza vysluhujiuceho krst a pri-
padne aj d’alSie komentare.

Kniha prvych svétych prijimani ma prvy zdznam zo 16. juna 1935 a sviatost’ svdtého birmo-
vania sa v tejto farnosti prvykrat vysluhovala dia 14. jula 1935. Prvy zdznam zo sobasnej knihy
manzelstiev je z roku 1934 (11. jal).

Kniha Gmrti obsahuje udaje o zosnulom, najméd datum tUmrtia, meno zosnulého/zosnulej
a jeho/jej manzelky/manzela, pohlavie, vek Gmrtia, pricina smrti, udaj o vykonani sviatosti po-

1 Pohl'ad (badatel’a) ,,zvonka“.

17 Pohlad (¢lena skupiny, society) ,,zvnutra®.

18 Kanadsky Slovak — tyzdennik, vydavany v Kanade od roku 1942, vychadza podnes.

19 Katolicky kostol sv. Cyrila a Metoda (adresa: 5255 Thornwood Drive v Mississauge), Katolicka katedrala Matky
Bozej (byzantského obradu; adresa: 257 Shaw St. v Toronte), Slovensky evanjelicky kostol augsburského vyznania
sv. Pavla (adresa: 1424 Davenport, Rd. v Toronte), Slovenska katedrala Premenenia Pana (adresa:10350 Woodbine
Ave., Markham).

2V sucasnosti evidujeme vo farnosti asi 330 rodin, konstatoval otec Gregora, sprava farnosti, farar.

2 Ja im hovorim susedia, otec Gregor tak nazyva ostatnych farnikov, ktori nie su slovenského pévodu.

22 Sidlo farnosti: 5255 Thornwood Drive, Mississauga, ON, L4Z 3J3, mail: office@slovakparish.ca.
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mazania chorych, miesto a datum pohrebu, meno farara sliziaceho pohrebny obrad a dalsie
poznamkKy. Prvy pohreb sa konal vo farnosti 21. maja 1934.

4. 2. Kniznicné fondy

Vyskum nepreukdzal existenciu vyznamnejsich historickych knizni¢nych fondov.

Farnost’ disponuje priru¢nou detskou kniznicou. Zalozila ju v spolupraci s farskym tradom
ucitel’ka Dagmar Kramarikova, ktora viedla slovensku triedu v Mississauge ostatnych desat’
rokov.”® Kniznica je umiestnena pred vstupom do spolo¢enskej miestnosti kostola (farska hala)
a funguje na principe ,,pozicaj, precitaj a vrat*. Obsahuje prevazne detsku literatiru, encyklopé-
die a skolské atlasy v slovenskom jazyku. Rodicia aj deti z farnosti pritomnost’ kniznice vitaju.
Knihy sa pozi¢iavaju aj v ¢ase trvania omse, hlavne pre najmensie deti.

4. 3. Historické, urbanistické a stavebné Struktury

Farsky kostol sv. Cyrila a Metoda* s prilahlym aredlom je centrom nielen nabozenského
zivota farnikov, ale aj komunitného zivota Slovakov v Mississauge a Sirokom okoli vratane
Toronta. Areal kostola tvori zahrada s lavi¢kami a pamétnou tabul'ou zasvitenou Panne Marii.?
Pred hlavnym vchodom do kostola sa nachadza susosie Piety spolu s drevenym krizom.* Vchod
do kostola je bezbariérovy. Parkovisko a toalety su sucast'ou arealu. Budova kostola je postavena
v modernom $tyle, pri¢om architektiirou symbolicky pripomina trojvrsie Statneho znaku Sloven-
skej republiky v podobe troch striech s dvojkrizom na kazdej z nich. Interiér kostola je zdobeny
Siestimi vitrazovymi oknami. Centralne ¢asti okien zobrazuju scény z Nového zakona. V spodnej
Casti okien st zobrazenia vyznamnych kostolov a putnickych miest na Slovensku: Sastin, Trna-
va, Nitra, KoSice, Levoca a Staré Hory.

Oltar kostola a vyobrazenia krizovej cesty st originalne sucasti prenesené z povodnej budovy
prvého kostola. KrstiteInica v prednej Casti kostola vl'avo je Ustrednym prvkom tohto priestoru
a symbolicky oddel'uje vonkajsi svet (ako profanny) od vnutorného svet (ako sakralneho).

Kaplnka a sakristia spolu s farskym uradom a bytom pre farara tvoria jeden funkéne usporia-
dany komplex. Priestoru pred vstupom do kostola dominuje velkoformatovy obraz slovanskych
vierozvestcov sv. Cyrila a Metoda od slovenskej autorky Zijucej v Kanade.?” Su¢astou arealu je
aj hala pod kostolom s kapacitou 250 hosti a s plne vybavenou kuchynou. Vyuziva sa na duchov-
né, spolocenské a kultirne podujatia. V exteriéri sa nachadza socha Martina Kukucina, ktorej
autorom sochy je vyznamny chorvatsky sochar Ivan Mestrovi¢.?

3V stcasnosti vedie slovensku triedu v ramci programu Heritage Languages uéitel’ka Iveta Ondercova (vysokoskolské
studium absolvovala na Univerzite Komenského v Bratislave na Cyrilometodskej bohosloveckej fakulte). Zaroven
je ¢lenkou farnosti sv. Cyrila a Metoda v Mississauge. V ramci pripravy na prvé svité prijimanie vyucuje tiez deti
nabozenstvo. Vyucovanie nabozenstva prebieha v priestoroch fary, vzdy po skonceni sv. omse v nedel’u.

2 Prvy slovensky farsky kostol sv. Cyrila a Metoda situovany v §irSom centre Toronta (34 Claremont Street, Toronto) bol
vysviteny 9. novembra 1941, sticasny kostol sv. Cyrila a Metoda v Mississauge (5255 Thornwood Drive, Mississauga)
bol vysviteny 12. maja 1996.

% Napis v angli¢tine: In honour of our Blessed Mother Mary this prayer garden is decidated as a memorial to the
deceased and living members of the Holy Rosary society of Sts. Cyril and Methodius Parish.

¢ Dreveny kriz darovala Vetva 785 slovenskym jezuitom v Cambridge (Ontario) v roku 1974, dnes tvori sucast’ arealu
kostola sv. Cyrila a Metoda Mississauge.

%7 Autorka obrazu, Slovenka zijica v Kanade, Marta Brestovansky (*1937 — 1999), pochadzala z mesta Orillia (Ontario,
severne od Toronta). Obraz sv. Cyrila a Metoda darovala farnosti spolu s obrazom Panny Marie Fatimskej, ktory patri
ku kaplnke.

% Sochu Martina Kukuéina po zaniku misijného domu darovali farnosti slovenski jezuiti z Cambridge. Socha bola
zhotovena v 3 odliatkoch. Dalgie dva odliatky sa nachadzaja v Bratislave (Medicka zahrada) a v Oregone v USA (areal
University of Oregon). Viac o svetoznamej soche Martina Kukuc¢ina pozri v praci Raposova, M.: Neuveritelny pribeh
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4. 4. Nehmotné kulturne dedicstvo, jazykové prejavy, narecia

Zakladom jazyka, ktory na vzajomnil komunikaciu vyuzivaji slovenski farnici v Mississau-
ge, su prevazne vychodoslovenské, v mensej miere aj zapadoslovenské narecia, ¢o sa, logicky,
zhoduje so zdrojovymi regiénmi slovenskej imigracie do oblasti. Az 90 % respondentov terén-
neho vyskumu pochadzalo z tychto regiénov.” V beznej komunikacii ¢lenov skiimanej komunity
je vplyv angliétiny vel'mi velky. Mnohé slova st nahradené anglickymi variantmi (napr. ,, bude
graduovat**® — bude koncit’ §kolu). VSetci respondenti ovladali slovensky aj anglicky jazyk.
V domécom prostredi a na fare prevlada ako komunikacny jazyk slovencina, a to najmé v gene-
racii seniorov a v strednej generacii. V pripade mladSej generacie sa pouziva aj anglicky jazyk,
a to v takej miere, Ze je mozné definovat’ ho ako ohrozenie.’! Dévodom je fakt, Ze deti a mladez
v prostredi mimo domova a fary, prirodzene, pouzivaju vyhradne angli¢tinu. Niektori z nich slo-
vencinu neovladaju, ale rozumeju jej. Vyznam funkénych medzigenera¢nych vzt'ahov tu stipa
prave z dovodu udrzania kontinuity znalosti a pouzivania jazyka predkov.

4. 5. Historické udalosti

V kolektivnej pamaiti tychto Slovakov sa zachovali nasledovné zmienky o miestnych histo-
rickych udalostiach:

- 9. novembra 1941 — slavnostné posvitenie slovenského kostola (34 Claremont Street, To-
ronto, ON) arcibiskupom McGuiganom,

- 12. maja 1996 — nového kostola v Mississauge (5255 Thornwood Drive, Mississauga, ON, L4Z
3J3), oficidlne pozehnaného jeho excelenciou Aloysiusom Ambrosicom, arcibiskupom z Toronta,

- v juni 2002 v ramci oficialnej $tatnej navstevy Kanady navstivil farnost’ sv. Cyrila a Metoda
v Mississauge prezident Slovenskej republiky Rudolf Schuster s manzelkou,

- v juli 2002 v ramci Svetového dila mladeze farnost’ poskytla pre putnikov zo Slovenska
stravu, ubytovanie a rodinné zazemie. Pre putnikov zorganizovala zajazdy a vylety (Niagara
Falls, pat’ do Midlandu, do kostola kanadskych muéenikov, vylet lodou v Toronto Harbour).*

4. 6. Kalendarny cyklus

Kalendarny cyklus sviatkov sa i tu vyrazne prelina s cirkevnymi sviatkami. Velkono¢né
sviatky: Palmova nedel’a — na sv. omsi je pritomny obrad posvétenia bahniatok (jaburiatka/praty
viby), ktoré si farnici prinasaji na posvitenie. Okrem toho sa v tento den organizuje bazar. Vo
Vel'kom tyzdni sa kona poboznost’ Krizovej cesty kazdy den rano o 9.00 hod. Podl’a tradicie,
zvony ani v tomto v kostole v obdobi od Zeleného Stvrtka do vecera Bielej soboty nezvonia.
Zvyk rapkania miesto zvonenia vyskum nepreukazal. Sviatost’ posvitenia vel’kono¢nych pokr-
mov — kosikov s jedlom (Sunka, hrudka, klobasy, vajicka) sa vo farnosti v Mississauge realizuje
hlavne na Bielu sobotu, pripadne i na Vel'kono¢nt nedel'u.

pohrebu a sochy Martina Kuku¢ina. In: Literarny tyzdennik, 2018, ¢. 17 — 18, s. 4-5. a tiez RapoSovéa, M.: Drama
medzinarodnej sochy Martina Kuku¢ina. Martin: Slovenska narodna kniznica, 2022.

» Informatori sa medzi sebou rozpravali prevazne v nare¢i; pouzivali vychodoslovenské narec¢ia. V rozhovoroch vsak
prechadzali do spisovnej slovenciny, ¢asto vSak do prehovorov presakovali anglické slova, napr.: V lete cez holidai
chodime na Slovensko (muz, 44 r.).

3 Nasa starsja céra bude budici rok graduovat’ (zena, 47 r.), hoci toto lexikalne prevzatie do slovenciny preniklo
vd’aka latin¢ine.

31 Céry hovorja doma po slovenski, ale ket sa hadajii spolu, prejdii hnet' do anglictini (muz, 53 r.).

32 Svetovy den mladeze v Toronte (23. — 28. jula 2002) — posledné stretnutie mladych z celého sveta so sviatym Otcom
Janom Pavlom II. Pre farnost’ mala tato udalost’ mimoriadny vyznam aj v tom, ze vel’a Slovakov sa tu nasledne usidlilo:
Prisla som povodne na Svetovy den mladeze roku 2002 no a zostala som tu doteras, vela Slovikov tak urobilo ftedy
(Zena, 44 1.).
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Viano¢né sviatky: Okrem tradi¢nych nabozenskych obradov pocas celého viano¢ného ob-
dobia, vratane adventu, je dolezitym podujatim viano¢ny bazar. Bazar ma charitativny rozmer
a vytazok/zisk z predaja sa poukazuje na farsky ucet. Na bazari sa zucastiiuju nielen miestni
farnici, ale aj Slovaci z inych farnosti, alebo inej/bez nabozenskej prislusnosti.?

4. 7. Rodinny cyklus

Obycaje rodinného cyklu su tu uzko spojené s cirkevnymi obradmi. Vzt'ahuju sa pre-
dovsetkym na obyc¢aje pri narodeni (najma krst) a pocas detstva a dospievania (prvé svité
prijimanie, birmovanie), d’alej svadobné obyc¢aje a pri timrti. Sviatost’ krstu i v sti¢asnosti
predstavuje vyznamnu udalost’ s naslednou oslavou — krstinami. Na krste sa z(castiiuju aj
rodicia dietata a SirSia rodina, ktora je pozvana na slavnostny obed. Prvé svité prijimanie
absolvuju deti, ktoré st v druhom ro¢niku zakladnej $koly. Rodi¢ia rozhoduju o tom, ¢i bude
obrad prebichat’ v slovenskom, alebo anglickom jazyku.** Sviatost’ birmovania vykonava kaz-
dé dva roky biskup z Toronta. Cirkevné sobase sa tu konaju zriedkavo. Rozluc¢ka so zosnulym
prebieha v pohrebnom dome, ktory vybera a rezervuje rodina zosnulého. Kona sa zvicsa
v predvecer pohrebu. Siicastou obycaji pri imrti je omsa za zosnulého. Najrozsirenej$im spo-
sobom je kremacia (dnes az 90%). Niektori Slovaci si zelaja, aby boli ich pozostatky ulozené
na Slovensku.*

4. 8. Kulturne organizacie a institucie, kulturna infrastruktira

Hlavnym prvkom kultirnej infrastruktary je farska hala, ktora bola postavena v roku 1996
a odvtedy sa vyuziva aj spolu s kostolom. Priestory su vo vlastnictve farnosti a sit v dobrom
technickom stave. Hala je verejne dostupna (moznost’ prenajmu za poplatok). Prenajima si ju
napriklad aj FS Vychodna Slovak Dancers. Farska hala pozostava z javiska a velkej saly, d’alej
z kuchyne a pril'ahlych skladovych priestorov a socialnych zariadeni. Smerom od ulice sa na-
chadza parkovisko, ktoré je sucastou farského arealu. Farska hala je jedinecnym spolocenskym
priestorom a prevazna Cast’ podujati Slovakov sa odohrava prave tu.3

4. 8. 1. Spolok svdtého ruzenca

Spolok zacal svoju ¢innost’ skor, ako vznikla farnost’. Hlavnym ucelom zaloZenia spolku dna
8. marca 1931 bola potreba modlenia sa svétého ruzenca (kazdy den radostny, bolestny a slav-
nostny ruzenec, od roku 2002 nové ruZzencové tajomstvo — ruzenec svetla, ktory zaviedol papez
Jan Pavol II). Clenovia spolku zalozili a udrZiavaju tradiciu modlenia sa ruzenca pred nedelnou
sv. omSou. Spolok podporuje farnost’ financne (organizuje charitativny velkono¢ny bazar na
Palmovu nedel'n) a duchovne. Pocas celého roka zabezpecuje liturgické predmety, organizuje
zajazdy po celej Kanade i USA. Kazdoroéne organizuje vyro¢nu sv. omsu za zivych i zosnulych

3 Ja nechodim sem do kostola, ja vobec nechodim do kostola neni som verjaca, vjem ale, Ze tu bivajui tjeto trhi, tak som
prisla aj s cérou, kupili sme klobaski a Siski — céra to zbadala a hnet chcela, pozna to, lebo ket bola mala este, moja
mama, jej babka, robila presne takéto siski ... my byvame asi hodinu autom odtialto (zena, 43 1.)

3* Podl'a toho ako sii ¢lenovja rod'ini zdatni v jaziku (zena, 54 1.). V sucasnosti vedie pripravu deti (pred prvym svétym
prijimanim v kostole) Iveta Ondercova, vzdy po omsi a v slovenskom jazyku. V $k. roku 2022/23 sa prihlasili 4 deti na
prvé svité prijimanie v slovenskom jazyku a 3 deti (slovenského povodu) v anglickom jazyku.

3V mdji idem do Pjestan, odnjest mojho muza v urne na cintorin. Tak si to Zelal, bude to pre mina velmi ndrocna cesta
(Zena, 80 r.). Otec Gregor, farar, sa vyjadril, Ze za jeho posobenia v tejto farnosti asi 5 % Slovakov bolo pochovanych na
Slovensku: Za mojho posobenja tu vo farnosti, asi pet percent Slovakov tak urobilo.

3¢ Existuji vynimky, ked’ sa podujatia zorganizujii aj mimo farskej haly, napr. FS Vychodna Slovak Dancers planuje
v roku 2024 organizovat’ oslavu 40. vyrocia zalozenia stiboru. Na tuto udalost’ bude hl'adat’ aj iné (vécsie) priestory, lebo
kapacita farskej haly nebude stacit’.
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¢lenov spolku (spolu s vyroénym obedom) a od septembra do juna zabezpecuje pripravu a predaj
kavy a SiSiek pre veriacich v nedel'u po omsi.

4. 6. 2. Prva slovenskd katolicka unia®™ — Jednota: pobocka 785

Pobocku 785% zalozil 10. augusta 1927 Andre Novak. Ide o jednu z najstarsich slovenskych
organizacii v Toronte. Spolok pontikal podporu Slovakom v nidzi (najmi prispevok na pohreb
a pomoc sirotam). Pocas celej svojej existencie réznymi spésobmi podporuje slovenskych kna-
zov 1 slovensku kultiru. V sucasnosti ich finanéna vypomoc nie je takd nevyhnutna, ako bola
v minulosti. Poboc¢ka kazdoro¢ne organizuje spoloc¢ensko-kultirne podujatia (divadelné predsta-
venia, folklorne festivaly, taneéné zabavy), golfové a kolkové turnaje. V spolupraci s farnost'ou
pripravuje viano¢ny vecierok pre deti na sviatok sv. Mikulasa, Den slovenského rodinného pik-
niku a Komunitné ranajky. Spolok finan¢ne prispel aj na stavbu minulého i sicasného kostola
a nad’alej podporuje farnost’ v jej ¢innosti.

4. 6. 3. Craft Group

Spolok vznikol z iniciativy farnicok Mary Lizewski a Maureen Jursa v roku 1995, v obdobi
pred dokonéenim stavby nového kostola v Mississauge. Clenovia spolku sa staraju o vyzdobu
kostola, zabezpecujii nakup a vysadbu kvetov vo farskom areali. Finanéne podporuji kostol
z charitativnych bazarov. Predavaji ru¢ne robené kvetinové dekoracie (najmé viano¢né a smu-
to¢né vence). Kazdoro¢ne organizuju viano¢ny bazar. Tento spolok zabezpeéil kompletné vyba-
venie farskej kuchyne a zariadenie fary.

4. 6. 4. Vychodna Slovak Dancers — folklorny subor

V roku 1984 zakladaju v Toronte slovenski nadSenci folkloru skupinu St. Mary’s dancers,
neskor Dolina a napokon sa nazov ustalil v sucasnej podobe — Vychodna Slovak Dancers. Pocas
svojho pdsobenia stibor vytvoril rozsiahly repertoar slovenskych I'udovych tancov z viacerych
regionov Slovenska. Subor ucinkoval po celej severnej Amerike a na Slovensku sa predstavil
prvykrat v roku 1990 (na folklornom festivale Vychodna a folklornom festivale Detva v progra-
me Krajanska nedel’a). V sucasnosti sibor pozostava zo Styroch skupin: Junior (5 — 10-ro¢né
deti), Intermediate (10 — 16-ro¢né deti a mladez), Senior (od 16 rokov) a Vintage (byvali tane¢ni-
ci stiboru, revitalizovana zostava). Subor presiel generacnou vymenou a aktualne ho vedie ume-
lecka veduca Miriam Normore (rod. Valova). Kazdoroéne organizuji nabor novych ¢lenov. Deti
prijimaju od veku 5 rokov. Pocet ¢lenov je podl'a veducej folklornej skupiny optimalny v kazdej
skupine.** V subore ¢asto posobia celé rodiny. Pre Clenstvo su dolezité aj priatel'ské vztahy
(,,Chodi mdj kamarat, tak chodim i ja.“).** V spolupraci s farnost'ou subor kazdoro¢ne organizuje
Jarny ples, kde zabezpecuje kultirny program. Vychodna Slovak Dancers nema vlastnt hudob-
nu zlozku. Prilezitostne spolupracuje s folklérnym suborom Zemplin zo Slovenska. Aktualne sa
subor pripravuje na oslavu 40. vyro¢ia zaloZenia, ktorej sti¢astou ma byt slavnostny program
v spolupraci s FS Zemplin a ich hudobnym zoskupenim. Folklorny stibor intenzivne spolupra-
cuje s Uradom pre Slovakov Zijucich v zahrani¢i (USZZ). Kazdoroéne Ziada o finanéni dotaciu
na prenajom farskej haly,* na technické zabezpecenie, nakup krojov, organizovanie workshopov

37 Prva slovenska katolicka tnia, zakladatel'om bol Stefan Furdek v roku 1890 v USA.

38 Clenské zakladiia spolku dosiahla svoj vrchol v 50. — 70. rokoch 20. storo&ia.

3 Aktudlne mame celkom dobré pocti v skupindch, je to dostacujiice pre pracu. (Zena, 43 1.)

40 Tak sa vyjadrila Miriam Normore, vedtca FS.

41V roku 2022 ziskal FS finanénti podporu od USZZ vo vyske 1 500 eur na prenajom priestorov za ucelom tane¢nych
nacvikov, v roku 2023 na ten isty ucel ziskali 2 000 eur. Bez podpory USZZ by mal FS véazne problémy s platenim
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a pod.* Pre zvySenie kvality suboru je potrebna odborna pomoc a spolupraca so Slovenskom,
najmé v oblasti taneCnej pedagogiky a choreografie. Financna pomoc SR je v pripade tohto su-
boru opodstatnena a adresnd. V zabezpeceni stiboru absentuje krojaren a krojarka.

4. 6. 5. Slovenska skola

Vyucba slovenského jazyka tu prebieha v ramci programu Heritage Languages* v Kato-
lickej 8kole Sts. Martha and Mary Catholic School of Mississauga.* Deti Slovakov navstevuju
Skolu vo veku od 4 do 14 rokov. V skolskom roku 2022/23 bolo v triede zapisanych 24 ziakov.
Aktivne a pravidelne sa na vyu¢ovani zGcastiiovalo 16 z nich.* Vyucovanie slovenského jazyka
prebicha pocas skolského roka kazdu v sobotu v ¢ase od 9:00 do 11:30. Vyucovanie vedie Iveta
Ondercova, ktora ho prispdsobuje urovni znalosti jazyka zapisanych ziakov. Tato troven je mi-
moriadne rozmanita, ¢o vyzaduje od ucitel’ky velké usilie a didaktické zru¢nosti. Vyucovanie je
zalozené na kreativnych projektoch a aktivitach vo forme skola hrou. Deti sa ucia ¢itat’ a pisat’,
jazyk spoznavaju najma prostrednictvom slovenskych piesni, riekaniek a rozpravok. Slovenska
trieda tu predstavuje jedinecny priestor pre deti Slovakov. Vytvaraju priatel'ské skupiny v ramci
rovesnikov. Vaésina z nich navstevuje aj folklérny subor, o vytvara idedlne prepojenie vzde-
lavania, vychovy a zabavy. Ide o deti, ktoré sa narodili v Kanade a so sloven¢inou sa, mimo
domova, mézu stretnut’ len v sobotnej Skole, vo folklornom stbore a v kostole.

5. Organizované podujatia a kulturne produkty

Nie vsetky podujatia organizované farnostou st zalozené vylucne na etnickom principe. Slo-
venski farnici st vSak pritomni pri vSetkych. Ich ¢innost” a aktivita je dobrovolna. Farnost’ sv.
Cyrila a Metoda im pontka zazemie na realizaciu. V obdobi pred kovidom farnost’ obzvlast’ pod-
porovala stretnutia mladych farnikov, pre ktorych organizovala lyziarske vycviky a spolocenské
stretnutia. V sucasnosti sa tieto podujatia neorganizuju.

Na sviatok svitého Mikulasa farnost’ v spolupraci s folklornym suborom Vychodna Slovak
Dancers a slovenskou skolou pre deti kazdoroéne organizuje vecierok. Na toto podujatie rodic¢ia
prihlasuju svoje deti vopred, lebo farnost’ pre ne pripravuje darcekové balicky. St¢astou vecier-
ka je kultarny program, v ktorom ucinkuju deti zo slovenskej Skoly a folklérneho stiboru. Na
tomto podujati sa zacastiiuji aj neslovenski farnici a Slovaci, ktori inak farnost’ nenavstevuju.
Podujatie je mimoriadne obl'ibené a zicastiuje sa ho priblizne 70 deti.

Odpust (na sviatok Sv. Cyrila a Metoda) farnost’ kazdoro¢ne slavi vo februari. Po omsi sa
farnici stretavaju na slavnostnom obede v hale kostola. Obed zabezpecujii dobrovol'nici farnosti.
Prostriedky ziskavaji zo vstupného. Farnost’ ro¢ne organizuje aj spolocné ranajky pre farnikov.
Zvycajne sa na nich zucastiuje priblizne 150 farnikov, prevazne Slovakov.

prenajmu haly. Finan¢né prostriedky ziskava najmé za honorére z vystupeni ¢i z dobroc¢innych organizacii, ktoré stibor
finan¢ne podporia. O financie sa stara veduca FS, ktora sa v otazke financii vyjadrila: Ak treba peniaze, najdem (veduca
FS Mima Normore).

4 Tréning jednotlivych tane¢nych skupin prebieha 1x do tyzdia, pripadne podla potreby (napr. pred vystapenim,
zajazdom atd’.) aj viackrat. Tréning skupin: pondelok — Junior, utorok — Senior, streda — Intermediate, nedel'a — Vintage.
Pocty ¢lenov jednotlivych skupin FS sa liSia, predstavuji skupinu 10 az 15 ¢lenov.

*V roku 1977 ministerstvo $kolstva v Ontariu vytvorilo program Haritage Languages, v ramci ktorého mohli etnické
komunity poziadat' o vyucovanie vo svojom jazyku. Provincia plne podporovala i podporuje ziakov zakladnych $kol,
viac o tom pozri Stolarik, M.: Slovak Communities in the Ottawa Valley. In: Ottawa Making a Capital. University of
Ottawa Press, 2001, s. 263-277.

# Skola funguje pod spravou Dufferin Peel Catholic District School Board, The Adult and Continuing education
department — international languages. Je vzdialena asi 20 minat chodze od budovy kostola.

4 Na porovnanie v roku 2008 navstevovalo skolu 30 — 34 ziakov.
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Na sviatok Bozieho tela sa tu v nedelu sluzi iba jedna omsa o 10:30, po ktorej nasleduje
slavnostny obed pre farnikov. Listky sa rezervuji v predstihu a obed sa podava vo farskej hale.

Put do Mindlandu je kazdoro¢nym podujatim. Je mozné absolvovat’ ju i peso, v sobotu moz-
no prejst’ poslednych 20 km. Fara zabezpeCuje dopravu i ubytovanie v penzione. Slavnostna
omsa sa kona vzdy v nedel’'u o 13.00.

Dal§im vyznamnym podujatim je Deri rodiny — Farsky piknik, ktory sa zvy&ajne kond v prvi
alebo druhu julovt nedel'n v Slovenskom parku. Park sa nachadza asi desat’ mintt autom od
kostola. Farnici sa po omsi presunt do parku, kde maju spolo¢ny obed.

Z vyznamnej$ich kazdoroéne organizovanych podujati treba spomentt’ aj podujatie Spievaj-
me spolu (Sing Along). 1de o spolo¢ensky vecer, na ktorom tcastnici spievaju slovenské piesne
za sprievodu l'udovej hudby. Skor spominany viano¢ny a vel’kono¢ny bazar je i gastronomickym
podujatim, spojenym s predajom slovenskych tradi¢nych Specialit (bryndza, klobasy, ovéi syr,
pirohy, knedle, rezance, buchty, Sisky). Vytazok z predaja je uréeny na prevadzku farnosti.*

6. Zaver

Z doterajsieho stavu vyskumu mozno konstatovat, ze komunita Slovakov vo farnosti v Mis-
sissauge disponuje rozsiahlym kultirnym potencialom vo vsetkych jeho zlozkach:

a) Kultara/kulturne dedi¢stvo — hmotné/nehmotné kultarne dedicstvo, najma kulturne tradi-
cie, tane¢ny folklor a nabozenska kultara.

b) Kulturne institicie a organizacie — nielen farsky urad, ale aj folklérny subor, ruzencovy
spolok, sobotna slovenska skola a d’alsie.

¢) Kulturne podujatia — hlavné a pravidelné, ale aj prilezitostné, s réznym stupiiom pravidel-
nosti a formalnosti.

d) Kulturna infrastruktira — areal farnosti pozostavajuci z rozmanitych prvkov pomerne vy-
sokej umeleckej aj trhovej hodnoty, navyse, vo vybornej kondicii (zahrada/park, parkovisko,
kostol, hala, kuchyna, d’alsie doplnkové priestory).

e¢) Ludské zdroje — veduce osobnosti (knaz, ucitel’ka, vedica FS a pod.), najaktivnejSia Cast’
¢lenov komunity, ktori sa angazujii vo vyuzivani kultirnych hodnét, v ¢innosti institacii, pri
organizacii podujati, budovani, udrziavani a vytvarani infrastruktiry.

Prirodzene, najstarSia generacia farnikov ma niekedy iné predstavy o optimalnom fungovani
a vyuzivani priestorov farnosti a niekedy len s tazkostami suhlasi s poziadavkami a potrebami
mlads$ej generacie, pre ktoru farnost’ nepredstavuje primarne duchovn, ale najma kultiirno-spo-
lo¢ensku Struktaru.

Perspektiva d’alsicho jestvovania a pripadne aj rozvoja skiimanej farnosti — ¢i uz ako nabo-
zenskej, kulturno-spolo¢enskej alebo etnickej institicie — je podmienena najma:

- konstruktivnymi a tolerantnymi medzigeneracnymi vztahmi,

- konstruktivnymi a tolerantnymi vztahmi medzi starousadlikmi a novopriselcami,

- vztahmi a spolupracou s Uradom pre Slovakov Zijucich v zahraniéi,

- pritomnost'ou po slovensky hovoriaceho farara, otvoreného, tolerantného a l'udského
farara (ako je to v sucasnosti),

- sebavedomim a dobrou ekonomickou kondiciou ¢lenov farnosti.

4V nedel'u po omsi sa veriaci stretvaji vo farskej hale, kde pri kave spolu diskutuji. Kavu a $isky pravidelne zabezpecuji
zeny zo spolku, maju na to vyhradené sluzby pocas roka okrem letnych mesiacov jul a august. Vytazok z predaja daruju
vzdy farskej pokladnici na prevadzku kostola. V roku 2023 darovali 1 570 dolarov. Zdroj: Bulletin farnosti, dostupné na
web stranke kostola. Vychadza kazdy tyzden tlacou a k dispozicii je zdarma vo vestibule kostola (tiez dostupné na web
stranke kostola) okrem mesiacov jul a august, kedy bulletin nevychadza.
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Ohrozenim su nastupujice emigracné a reemigrac¢né trendy, ktoré sa netykaju len Slovakov
v Kanade. Ich aktérmi sa stava ta Cast’ obCanov, ktora je konzervativne zaloZena a nesuhla-
si s extrémne liberalnou ideologiou, aktualne uz uplne preniknutou do kanadskej spoloc¢nosti,
$kolstva a vzdelavania a do pracovno-pravnych vztahov.” Cast’ emigrantov je motivovana aj
ekonomicky. ,,Tradi¢nym* ohrozenim je, samozrejme, asimildcia, ktord medzigeneracne rastie
exponencialne. Prejavuje sa najmi u najmladSej generacie, a to stratou kontaktu so slovenskym
jazykom a kultirou a oslabenim vedomia pévodu.*®

Rimskokatolicka farnost’ sv. Cyrila a Metoda v Mississauge v roku 2024 oslavi 90 rokov
svojej existencie. Uz len skromny obsah predmetného prispevku, ktory je skor sondou ako kom-
plexnym materialom, sved¢i o tom, Ze moznost’ oslavovat’ toto jubileum nie je samozrejmym,
samovolnym ani ndhodnym vysledkom, ale je vysledkom dlhodobej, zvdcsa systematickej, ale
vzdy odusevnenej a nadsSenej prace ¢lenov tejto farnosti.

Roman Catholic Parish of St. Cyril and Methodius in Mississauga
as cultural potential of Canadian Slovaks

Michaela Grznarova — Ladislav Lenovsky

The paper maps and analyzes the cultural potential of the Slovak community in the Roman Catholic parish of
St. Cyril and Methodius in Mississauga. The presented text is the result of short-term field research in the studied area of
Slovaks living in Canada and study of specialized literature. It examines the different components of cultural potential:
tangible and intangible cultural heritage, cultural organisations, institutions, events and human resources.

From the current state of research, it can be stated that the Slovak community in the parish in Mississauga has
extensive cultural potential in all its components. At the cultural level — we record material/intangible cultural heritage,
especially cultural traditions, dance folklore and religious culture, within the component of the institution — diverse insti-
tutions are present: religious, cultural-social and educational. The cultural events component is represented by regularly
recurring events within the calendar/religious year. The facilities of a well-functioning community of Slovaks and a safe
space for community meetings are provided by the built infrastructure in the form of the parish of St. Michael. St. Cyril
and Methodius of Mississaug, which includes: church, parish hall and garden. A special part of the cultural potential of
Slovaks in the studied environment is represented by human resources: especially the parish priest (speaking Slovak),
chairmen (and members) of individual associations, teachers and leaders of the folklore ensemble, who are involved in
the use of cultural heritage, ensure the activities and operation of institutions, organize events and maintain (or even cre-
ate new) infrastructure. The current community of Slovaks in the studied environment consists mainly of descendants of
Slovaks from the migration wave after the World War II, after 1968 and newly arrived Slovaks (and their children) who
settled in this area around 2000. The parish had and still has an irreplaceable place in the life of the Slovak community.

Supplements are the photographs of the parish in the appendix. Research results can be the basis for further research.
They present possible directions of such research and present the cultural potential of the minority community of Slovaks
living in this parish with an emphasis on preserving the language, culture, identity and religious life of the Slovaks living
here. Roman Catholic Parish of St. Cyril and Methodius will celebrate ninety years of its existence next year (2024). For
almost a century, Slovaks in the surveyed area of Canada (outside the territory of their mother state) have been striving
to preserve the language, culture and identity of their ancestors. And they succeed!

47...  uvazujeme o tom, ze na dochodok bi sme sa vratili naspet na Slovensko, vela nasich znamich tak rozmisla... * (muz,

53 1), ... ,,moj brat sa vratil s celov rodinov na Slovensko®...(muz, 41 r.), ... ,,rozmislame tak, Ze mozno ket budeme
na dochotku tak pol roka budeme na Slovensku cez zimu, tu je velmi zld zima viete a potom cez leto budeme zase tu
v Kanade ... (muz, 41 1.).

.., mdm dvoch sinov, jeden bude koncit teraz strednii Skolu a druhi je na univerzite v Otave, obidvaja rozumejii
slovenski, ale malo hovorja, ja z nimi len slovenski hovorim ... uz sa narodili tu a uz vjac z anglictinov ziju, medzi sebov
sa rozpravaju anglicki, ale zo mnov len po slovenski... " (zena, 44 1.), ... “my mdme dve céry, 17-rocnii a 14-rocnit a mame
také pravidlo, ze ket na mna rozpravaju anglicki ja im neodpovjem, musja po slovenski mi to povedat, to mame doma také
pravidlo...ale je to taské, lebo vidim, Ze medzi sebov sa rozpravaju anglicki, je im to us jednoduchsje* ... (zena, 47 r.).
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Obrazova priloha

Velkono¢ny bazar, farska hala Mississauga
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Farar farnosti, Otec Gregor a M. Grznarova
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Novy kostol sv. Cyrila a Metoda, 5255 Thornwood Drive, Missisauga,
oficialne pozehnany 12. maja 1996

N P e ...

Prvy slovensky farsky kostol sv. Cyrila a Metoda, 34 Claremont Street, Toronto, oficidlne vysviteny 9. novembra 1941
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